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La série 5400 de Rosemount est un radar à 2 fils conçu pour offrir des mesures de niveau fiables et précises, 
sur liquides et suspensions, dans un large champ d�applications et de conditions de service. Il mesure le niveau 
directement et n�est pas affecté par la plupart des variations de propriété du fluide, y compris la température, la 
pression, la présence de vapeur / gaz, la masse volumique, 
les turbulences, les bouillonnements, la constante 
diélectrique, le pH, la viscosité, la cristallisation, etc. 

� Conception innovante. Performances 
inégalées

� Aucun contact avec le procédé, donc 
pratiquement insensible aux conditions 
de service 

� Aucune pièce mobile, donc pratiquement 
aucune maintenance

� Grande flexibilité d�utilisation avec une large 
gamme d�antennes et deux modèles de 
transmetteurs, le 5402 (26 GHz) et le 5401 
(6 GHz)

� Antennes résistantes à la condensation et 
à l�encrassement

� Réduction des échos parasites dus aux 
obstacles ou la robe du réservoir grâce à 
la polarisation circulaire. 

� Configuration simple et semi automatique 
avec la fonction « Mesurer et apprendre ».

Transmetteur Radar Deux Fils
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Technologies de mesurage innovantes pour une 
meilleure rentabilité

La série 5400 est utilisée pour les mesures de niveau 
de liquides et de suspensions, dans différentes con-
ditions de pression, température, et sous diverses 
ambiances gazeuses. Du fait de sa grande capacité 
à suivre la surface du produit à mesurer, le transmet-
teur peut détecter et évaluer tous les échos à l�inté-
rieur du réservoir.

La série 5400 de Rosemount est aisément configura-
ble pour s�adapter une large gamme d�applications et 
de conditions de service. De plus, elle intègre un trai-
tement avancé du signal et des fonctionnalités évo-
luées de détection de l�écho.

PRINCIPE DE MESURE
Le niveau de liquide est mesuré par de brèves impul-
sions radar transmises depuis l�antenne vers la sur-
face du liquide.

Lorsqu�une impulsion rencontre un milieu de cons-
tante diélectrique différente, une partie de l�énergie 
est réfléchie vers le transmetteur. Le temps passé 
entre l�émission et la réception des impulsions est 
directement proportionnel à la distance du produit. 
Il est alors aisé de calculer le niveau, le volume et 
la vitesse de variation du niveau.

MODÈLES
La série 5400 se compose de deux modèles :

� Le transmetteur basse fréquence 
Rosemount 5401 (~ 6 GHz).

� Le transmetteur haute fréquence 
Rosemount 5402 (~ 26 GHz).

La possibilité de choisir entre deux fréquences per-
met d�adapter au mieux l�appareil à l�application, le 
modèle 5402 étant le meilleur choix dans la plupart 
des cas.
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Utiliser le transmetteur 
5401 lorsque les condi-
tions de services sont 
particulièrement difficiles.

Le transmetteur 5402 con-
vient à la plupart des appli-
cations car son faisceau 
étroit offre une plus grande 
flexibilité d�implantation.



Fiche de spécifications
00813-0103-4026, Rév. FB
Septembre 2007

3

Rosemount Série 5400

EXEMPLES D�APPLICATIONS POUR LE RADAR DE NIVEAU SÉRIE 5400

Réservoirs et cuves avec surfaces calmes
Bien que particulièrement adaptés aux milieux difficiles, les radars 
sans contact sont aussi utilisables pour les réservoirs de stockage 
ou les réservoirs tampons à surface calme :

� Ils sont très précis, faciles à installer, et ne nécessitent 
aucune maintenance

� Ils facilitent la surveillance et le contrôle du procédé

Détection de trop-plein ou de sous-remplissage
La série 5400 peut être avantageuse pour les systèmes de 
réduction des risques :

� Mesurage continu permettant de réduire ou de simplifier 
les essais

� Plusieurs modèles 5400 peuvent être utilisés dans le 
même réservoir 

Produits corrosifs
La mesure du niveau par radar est idéale pour les produits 
corrosifs tels que les caustiques, les acides, les solvants, 
ainsi que de nombreux autres produits chimiques :

� Aucun contact avec le procédé
� Large éventail de matériaux de construction, y compris 

le PTFE, l�Hastelloy et le Monel
� Compatible avec les réservoirs non métalliques

Produits gluants, visqueux et cristallisants
La série 5400 offre une mesure précise et fiable du niveau de 
produits difficiles à mesurer, tels que les résines et les adhésifs : 

� Produits pour lesquels les mesures sans contact sont 
recommandées

� Antennes résistantes à la condensation, pratiquement 
insensibles aux problèmes d�encrassement et de 
colmatage.

Boues et suspensions
Les mesures sans contact sont idéales pour les liquides chargés 
tels que les boues, la pâte à papier ou le lait de chaux :

� Non affecté par les éclaboussements et la présence de 
matières solides

� Insensible aux variations de densité
� Pas de réétalonnage et pratiquement aucune maintenance
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Pour plus de renseignements sur le modèle et l�antenne à utiliser, se reporter aux sections intitulées « Présentation 
du transmetteur et de l�antenne » à la page 8 et « Etendue de mesure » à la page 11, ou contactez votre 
représentant Emerson Process Management.

Cuves de réacteur

Grâce à sa technologie innovante, la série 5400 est un excellent 
choix pour les applications les plus difficiles comme les cuves de 
réacteurs :

� Polarisation circulaire offrant une plus grande flexibilité de 
montage � pas de distance minimale requise entre le 
faisceau et la robe du réservoir!

� Mesure directe, non affectée par la plupart des variations 
des conditions de mesurage telles que la masse volumi-
que, la constante diélectrique, la température, la pression 
ou la présence de vapeur.

� Capable de mesurer les procédés turbulents résultant de 
l�agitation, du remplissage par haut de cuve ou de réactions 
chimiques.

Flexibilité de montage

La série 5400 peut être utilisée dans des configurations de 
montage autres que les piquages traditionnels : 

� S�adapte à la plupart des tuyauteries existantes : 
DN50 à DN200

� Isolation du procédé à l�aide d�une simple vanne 
d�isolement

L�installation dans un puits de tranquillisation ou dans un bypass 
réduit l�influence de la mousse, des turbulences ou des 
obstructions à l�intérieur du réservoir. Des vannes d�isolement 
peuvent être utilisées sur les puits de tranquillisation et sur les 
piquages.

Réservoirs enterrés

La flexibilité de montage du 5400 en fait un excellent choix pour 
la plupart des réservoirs enterrés :

� Montage aisé sur l�orifice du réservoir
� Peut être installé sur un piquage long et étroit ou dans 

une tuyauterie 
� Capable de mesurer des liquides chargés ou contenant 

des solides
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Des mesures fiables grâce à une haute capacité de suivi 
de la surface
Certaines conditions de procédé, telles que l�atmos-
phère du réservoir, la mousse, les turbulences ou les 
produits à faible constante diélectrique, ont pour effet 
de diminuer la puissance du signal radar réfléchi, au 
point que le transmetteur risque de perdre la trace de 
la surface. Il est donc important que le transmetteur 
puisse détecter des signaux très faibles. 
La série 5400 de Rosemount intègre plusieurs 
innovations qui optimisent sa capacité de suivi de la 
surface. Cela conduit à des mesures plus fiables et 
à de meilleures performances comparé aux autres 
transmetteurs 2 fils.

TECHNOLOGIE DOUBLE PORT
Avec la technologie Double Port, deux voies sont 
utilisées pour le signal d�émission et le signal de 
réception, ce qui réduit le bruit. Même si le signal 
de retour est faible, le transmetteur est capable de 
le détecter. 
Un radar avec technologie Double Port peut recevoir 
un signal 75 % moins puissant qu�un appareil 
classique tout en conservant une capacité de suivi 
de la surface égale, voire supérieure. 
Les transmetteurs radar 2-fils classiques utilisent un 
seul port pour émettre et recevoir les signaux micro-
ondes, ce qui introduit des pertes d�énergie impor-
tantes au sein du système d�émission-réception.

ANTENNE RÉSISTANTE À LA 
CONDENSATION
Le système d�étanchéité est la partie du guide d�onde 
qui sépare le transmetteur de l�atmosphère du 
réservoir. La série 5400 dispose d�une surface en 
contact avec l�atmosphère du réservoir élargie qui 
la rend moins sensible à l�encrassement ou à la 
condensation.

POLARISATION CIRCULAIRE
Les transmetteurs radar classiques utilisent une 
polarisation linéaire, ce qui les rend plus susceptibles 
aux influences d�objets perturbateurs. Avec la 
polarisation circulaire, les transmetteurs de la série 
5400 sont capables de réduire les échos parasites 
réfléchis par la robe du réservoir et les objets 
perturbateurs, ce qui facilite l�installation et améliore 
la fiabilité des mesures. Le transmetteur peut être 
installé à proximité de la robe du réservoir � aucune 
distance de dégagement n�est à prévoir. 

Avec la polarisation circulaire, le transmetteur peut être 
installé à proximité de la robe du réservoir sans aucune 
distance de dégagement.

Les transmetteurs de la série 5400 sont équipés d�un 
système d�étanchéité élargi en PTFE afin d�éviter les 
problèmes liés à la condensation ou l�encrassement, point 
particulièrement important en haute fréquence.

Transmetteur classique Rosemount 5402

Aucun dégagement 
nécessaire
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Intégration au système

Le transmetteur Rosemount série 5400 est un appa-
reil 2-fils alimenté par la boucle (il utilise les mêmes 
fils pour l�alimentation et la communication). Il est 
disponible en version FOUNDATION� Fieldbus ou 
4�20 mA avec communication HART® superposée.

INTÉGRATION AISÉE
La série 5400 est conforme aux normes 
d�interopérabilité les plus récentes et s�intègre 
facilement dans pratiquement tous les systèmes de 
contrôle-commande. 
Le logiciel Rosemount Radar Master, fourni avec le 
transmetteur, peut être utilisé pour configurer le 
transmetteur en cinq étapes. 
Tout autre outil de configuration compatible avec les 
descriptions d�appareil DD ou EDDL peut être utilisé 
(AMS, DeltaV, Rosemount 375, etc.). 

AVANTAGES DU BUS DE TERRAIN 
FOUNDATION FIELDBUS
Aucune connexion spéciale n�est requise pour 
effectuer une configuration complète � y compris 
pour la courbe d�écho ! La configuration peut se faire 
à distance depuis la salle de contrôle, via le bus de 
terrain, à l�aide du logiciel Rosemount Radar Master. 
Une configuration de base peut aussi être réalisée à 
l�aide de tout autre outil de configuration compatible 
avec les DD, tel que DeltaV. 

En outre, grâce à ses onze blocs de fonction et des 
certificats d�interopérabilité délivrés par tous les 
grands fabricants de systèmes hôtes, la série 5400 
permet de bénéficier de tous les avantages du bus 
de terrain FOUNDATION� Fieldbus.

NOUVELLES CAPACITÉS PLANTWEB
Si les performances de la carte micro-ondes 
commencent à se dégrader, ou si la température 
interne est trop élevée, un message d�avertissement 
peut être transmis à l�opérateur sous la forme d�une 
alerte Plantweb. 
Les alertes décrivent les problèmes et 
recommandent les actions correctives. Ces 
capacités de diagnostic simplifient le dépannage 
et permettent la mise en �uvre une maintenance 
prédictive.

Le 5400 s�intègre aisément dans pratiquement tous les systèmes de contrôle-commande, qu�ils soient nouveaux ou existants. 
Configurez-le à distance depuis la salle de contrôle via la boucle 4�20 mA / Hart® ou le bus de terrain FOUNDATION� Fieldbus. 
Aucune connexion spéciale n�est requise.

Transmetteur 
Rosemount 
Série 5400

Indicateur 

Système Hôte / SNCC 
(par ex. DeltaV®)

Modem 
(HART® ou 
FOUNDATION� 
Fieldbus) 

PC avec Rosemount RadarMaster ou 
suite AMS�

4�20 mA / HART®

Interface de communication 
Rosemount 375

(Voir « Configuration » à la page 7)

4�20 mA avec HART® ou Fieldbus

FOUNDATION� 
Fieldbus

(en option)
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INDICATEUR
Les données peuvent être affichées sur un indicateur 
intégré optionnel, ou à distance sur l�indicateur 
déporté Rosemount 751 pour le modèle 4�20 mA / 
HART® (voir la fiche de spécifications nº 00813-
0103-4378), ou l�indicateur déporté Rosemount 752 
pour le modèle FOUNDATION� Fieldbus (voir la fiche 
de spécifications nº 00813-0103-4377).

GRANDEURS MESURÉES
A partir d�un seul radar 5400 il est possible de rece-
voir des informations sur le niveau, le creux, le 
volume, l�intensité du signal, la vitesse de variation 
du niveau, le courant de la sortie analogique, le % de 
l�échelle et la température interne.

CONFIGURATION
La configuration de base peut être effectuée au choix 
avec le logiciel Rosemount RadarMaster, une interface 
de communication Rosemount 275 / 375, la suite logi-
cielle AMS�, DeltaV® ou tout autre système de con-
trôle compatible avec les DD. RadarMaster est requis 
pour les fonctionnalités de configuration avancées. 

RadarMaster est un logiciel convivial développé sous 
environnement Windows permettant la configuration 
et l�entretien du transmetteur. Un assistant de confi-
guration aide l�utilisateur à entrer les paramètres de 
base. La fonction « Mesurer et Apprendre » suggère 
automatiquement les paramètres de détection des 
échos parasites, rendant ainsi les applications diffici-
les plus simples à mettre en oeuvre. RadarMaster 
intègre aussi le tracé de spectre, la configuration 
hors ligne, le tracé de courbe de valeurs, et une 
aide en ligne étendue. 

Avec les modèles à sortie 4�20 mA / HART®, un 
modem HART® est requis pour la communication 
entre le transmetteur et RadarMaster (n° de pièce 
03300-7004-0001 pour une connexion RS232 et 
03300-7004-0002 pour une connexion USB). 

Avec les modèles FOUNDATION� Fieldbus, 
RadarMaster est connecté au bus de terrain via 
un modem Fiedbus (n° de pièce 03095-5108-0001 
pour le PCMCIA). Pour plus de renseignements, 
voir le manuel de référence du transmetteur 5400 
pour bus de terrain FOUNDATION� Fieldbus 
(document n° 00809-0100-4032), ou nous consulter.

Les transmetteurs Rosemount 5400 sont compati-
bles avec les alertes PlantWeb®.

Il est possible de recevoir un transmetteur 
préconfiguré en remplissant une fiche de données 
de configuration.

FONCTIONNALITÉ PLANTWEB® 
AVANCÉE

Le transmetteur Rosemount 
série 5400 supporte l�architecture 
PlantWeb® avec des techniques de 
mesure innovantes et des diagnostics 
avancés qui améliorent la fiabilité, 
facilitent la configuration, réduisent les 
temps d�arrêt et diminuent les coûts 
d�installation et d�exploitation.

L�indicateur intégré se 
configure aisément à l�aide 
du logiciel Rosemount 
RadarMaster ou d�une 
interface de communication 
Rosemount 275 / 375. 
L�utilisateur peut sélectionner 
une variable à afficher ou 
choisir d�afficher plusieurs 
variables en alternance.

RadarMaster permet de créer automatiquement une courbe 
de seuil de niveau de détection et d�enregistrer les échos 
parasites grâce à la fonction « Mesurer et Apprendre ».
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Présentation du transmetteur et de l�antenne

Le transmetteur série 5400 est constitué d�une tête 
de transmission et d�une antenne. La tête de 
transmission renferme toute l�électronique du 
transmetteur. L�ensemble antenne-bride assure 
l�étanchéité entre l�atmosphère du réservoir et la 
tête de transmission.

Ces différents éléments sont pré-assemblés à 
l�usine ; le modèle 5400 est donc livré prêt à l�emploi 
et peut être installé directement sur le piquage du 
réservoir.

Le transmetteur est disponible en version sécurité 
intrinsèque(1) / non incendiaire ou antidéflagrante. 

Pour plus de renseignements, voir la section intitulée 
« Certifications du produit ».

TÊTE DE TRANSMISSION
Deux modèles sont disponibles avec différentes 
fréquences : le modèle 5402 (~26 GHz, bande K) 
et le modèle 5401 (~6 GHz, bande C). Ces deux 
modèles ne sont pas interchangeables car ils 
utilisent des fréquences et des antennes différentes. 

Le boîtier du transmetteur est doté de deux 
entrées de câble taraudées 1/2" NPT pour les 
raccordements. Des adaptateurs sont disponibles 
pour accomoder d�autres types de connexion ; 
voir « Codification » à la page 28 et 31.

Le boîtier du transmetteur contient deux 
compartiments séparés pour l�électronique et le 
bornier, pour une meilleure résistance à l�humidité. 

La tête de transmission peut être orientée et 
démontée sans mettre le réservoir à l�atmosphère.

ANTENNE
L�antenne est le seul élément en contact avec 
l�atmosphère du réservoir. Elle est équipée d�une 
bride (voir « Brides standard » à la page 26) ou d�un 
raccord fileté (NPT), d�une surface étanche et d�un 
joint d�étanchéité. 

L�antenne concentre le faiseau du radar. Les 
transmetteurs Rosemount 5400 sont livrables avec 
des antennes à haute performance de type conique, 
à tige ou Process Seal disponibles en différentes 
tailles et matériaux de construction.

En règle générale, il est recommandé d�utiliser 
l�antenne la plus large possible afin d�obtenir le 
gain de transmission le plus élevé.

Pour des informations sur les limites de température 
et de pression, voir « Tenue en température et en 
pression » à la page 18.

(1) La certification Sécurité intrinsèque FISCO est 
disponible pour le bus de terrain Foundation� Fieldbus. 
Voir « Codification » pages 28 et 31 pour plus 
d�informations sur la disponibilité des certifications 
pour atmosphères explosives.

Entrées de câble :
2 x ½" NPT 
Adaptateurs 
disponibles 
en option

1

Antenne 
avec bride

Tête de trans-
mission à double 
compartiment

2

Bride du 
réservoir

Piquage

Joint

1

2



Fiche de spécifications
00813-0103-4026, Rév. FB
Septembre 2007

9

Rosemount Série 5400

Guide de sélection du transmetteur et 
de l�antenne

5402 5401

Utiliser ce tableau comme guide pour sélectionner le 
transmetteur et l�antenne en fonction de l�application.

B = Bon
SA = Selon l�application 
(nous consulter)
NR = Non Recommandé

Cône (préféré) Process Seal Cône (préféré) Tige

Meilleur choix pour un 
large champ d�applica-
tions, y compris en pro-
pagation libre et en puits 
de tranquillisation ou 
bypass.

Choix idéal pour les 
petits réservoirs et les 
produits corrosifs. Egale-
ment adapté en cas de 
risque de condensation /
d�encrassement de 
l�antenne.

Adapté à certaines 
conditions de mesure 
extrêmes.

Adapté pour les rac-
cords au procédé 
étroits et les environne-
ments corrosifs.

Incertitude ± 3 mm ± 3 mm ± 10 mm ± 10 mm

Facteurs relatifs au réservoir
Installation proche de la robe (lisse) du réservoir B B B B
Obstructions internes directement dans le faisceau NR NR SA SA
Evitement d�obtructions internes(1) B B NR NR
Antenne dépassant sous le piquage B B B B
Antenne encastrée dans un piquage lisse jusqu�à 2 m B B SA(2) NR(3)

Antenne encastrée dans un piquage présentant des 
irrégularités (par ex. mauvaises soudures)

SA(2) SA SA(2) NR(3)

Montage dans un puits de tranquillisation B B B NR
Vannes B B NR NR
Limites en pression / température Voir pages 18, 21�22 Voir pages 18 et 24 Voir pages 18, 21�22 Voir pages 18 et 23
Etendue de mesure Voir page 11 Voir page 11 Voir page 11 Voir page 11

Caractéristiques du procédé

Vapeur (légère, moyenne) B B B B
Vapeur (dense) NR SA B B
Condensation / encrassement(4) SA B B SA
Surface agitée / en ébullition (faible / moyenne) B B B B
Surface agitée / en ébullition (forte) SA SA B(5) NR
Surface agitée / en ébullition (puits de tranquillisation) B B B NR
Mousse(6) NR NR SA SA
Mousse (puits de tranquillisation)(6) B B B NR
Produits corrosifs (options disponibles) B(7) B(7) B(7) B(7)

Matériaux à constante diélectrique très faible B B B SA
Masse volumique / diélectrique / pH / pression /
température variable

B B B B

Liquides encrassants / visqueux / cristallisants B B B B
Nettoyabilité de l�antenne SA B SA B

(1) L�obstruction ne doit pas se trouver dans le faisceau du radar. Choix recommandé du fait d�un faisceau plus étroit : Modèle 5402 avec antenne cône. 
(2) Une antenne cône avec extension peut être utilisée.
(3) La partie active doit dépasser en dessous du piquage.
(4) L�encrassement peut souvent être évité ou réduit en utilisant un dispositif de réchauffage ou de nettoyage.
(5) Utiliser une antenne cône de 6 ou 8".
(6) La mousse peut soit réfléchir, soit absorber le signal radar, ou être invisible. Le montage dans un puits de tranquillisation est bénéfique car il réduit la formation de mousse.
(7) Voir les matériaux au contact du fluide à la page 10.
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5402 (~ 26 GHz) 5401 (~ 6 GHz)
Combinaison 
transmetteur /
antenne

Cône Process Seal Cône Tige

Matériaux au 
contact du 
procédé

Options pour l�antenne : 
� Inox 316 / 316 L 

(EN 1.4404)
� Hastelloy® C-276 

(UNS N10276)
� Monel® 400

(UNS N04400)
� NACE®

Surface d�étanchéité :
� PTFE
Joint torique(2)

Options pour l�antenne : 
� PTFE
Joint torique(2)

Options pour l�antenne : 
� Inox 316 / 316 L 

(EN 1.4404) 
� Hastelloy® C-276 

(UNS N10276)
� Monel®

� NACE®

Surface d�étanchéité :
� PTFE
Joint torique(2)

Options pour l�antenne : 
� PFA (1)

� PFA(1) et 
Inox 316 / 316 L 
(EN 1.4404)(2) 

Raccord au 
procédé

Bride ou support de montage Bride Bride ou support de montage Bride, raccord vissé ou 
support de montage

(1) Le PFA est un fluoropolymère dont les propriétés sont similaires à celles du PTFE.
(2) Matériaux du joint torique : Viton®, Kalrez®, EPDM et Buna-N.
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Rosemount Série 5400

Etendue de mesure

L�étendue de mesure dépend de la fréquence des micro-ondes, de la taille de l�antenne, de la constante 
diélectrique du liquide (εr), et des conditions de service. Plus la constante diélectrique est élevée, plus la réflexion 
sera puissante. Les tableaux ci-dessous sont un guide pour obtenir des performances optimales. Des étendues 
de mesure plus large sont possibles. Pour plus de renseignements, consultez votre agence locale Emerson 
Process Management.

A. Pétrole, essence ou autres hydrocarbures, et produits pétrochimiques (εr = 1,9�4,0).
En conduite fermée ou avec conditions de surface idéales, pour certains gaz liquéfiés (εr = 1,4�4,0)

B. Alcools, acides concentrés, solvants organiques, mélanges huile / eau, et acétone (εr = 4,0�10,0).
C. Liquides conducteurs tels que les solutions aqueuses, les acides dilués et les bases (εr > 10,0).

Rosemount 5402 � Etendue de mesure maximale recommandée, en mètres

Rosemount 5401 � Etendue de mesure maximale recommandée, en mètres

Antennes haute 
fréquence

Constante diélectrique

A B C A B C A B C

Cône / Process 
Seal de 2"

10 15 20 25 35 35 3 6 10

Cône / Process 
Seal de 3"

15 20 30 25 35 35 4 9 12

Cône / Process 
Seal de 4"

20 25 35 25 35 35 7 12 15

Antennes basse 
fréquence

Constante diélectrique

A B C A B C A B C

Cône de 3"(1)

(1) Installation uniquement en puits de tranquillisation. NA = Non Applicable.

NA NA NA 25 35 35 NA NA NA

Cône de 4" / 
Tige(2)

(2) Installation en puits de tranquillisation non autorisée avec antenne tige.

7 12 15 25 35 35 4 8 12

Cône de 6" 13 20 25 25 35 35 6 10 14

Cône de 8" 20 25 35 25 35 35 8 12 16
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Recommandations de montage
IMPLANTATION
Pour garantir une performance optimale, le transmet-
teur doit être installé de telle sorte qu�il puisse viser 
clairement et sans obstruction la surface du produit à 
mesurer (A) :

� Les entrées de produit créant des turbulences 
(B) et les objets métalliques stationnaires à sur-
faces horizontales (C) doivent être maintenues 
en dehors du faisceau � voir les tableaux à la 
page 14 pour des informations sur la largeur 
du faisceau 

� Les agitateurs à larges pales horizontales pou-
vant réduire les performances du transmetteur, 
celui-ci doit être installé dans un endroit où cet 
effet sera minimisé. Les pales verticales ou incli-
nées sont souvent invisibles pour le radar, mais 
elles créent des turbulences (D)

� Ne pas installer le transmetteur au centre du 
réservoir (E) 

� Avec la polarisation circulaire, il n�y a pas de dis-
tance minimum à respecter par rapport à la robe 
du réservoir, à condition que celle-ci soit plane et 
ne soit pas obstruée par des objets tels que des 
éléments de réchauffage ou des échelles (F). En 
règle générale, l�implantation optimale est à une 
distance correspondant à 1/3 du rayon par rap-
port à la robe du réservoir 

� L�antenne est normallement alignée verticalement
� Un puits de tranquillisation ou un by-pass peut 

être utilisé pour éviter les inconvénients dus aux 
objets perturbateurs, aux turbulences ou à la 
mousse (G)

� La robe d�un réservoir non métallique est invisi-
ble pour le signal radar, donc les objets proches 
situés hors du réservoir risquent d�être détectés

� Choisir l�antenne la plus grande possible. Une 
antenne plus large concentre plus le faisceau 
radar, et est donc moins susceptible de percevoir 
des objets perturbateurs à l�intérieur de celui-ci. 
Cela permet aussi de bénéficier d�un gain 
maximal

� Plusieurs transmetteurs 5400 peuvent être 
utilisés dans le même réservoir sans 
interférence (H)

PIQUAGE
Selon le choix du transmetteur et de l�antenne, certains 
facteurs doivent être pris en compte au niveau du 
piquage.

5402 avec antenne cône
L�antenne peut être encastrée dans un piquage lisse 
jusqu�à 2 m. Si l�intérieur du piquage contient des objets 
perturbateurs, utiliser un cône avec extension (I).

(A) (E) (B)(D) (C)(F)

(G)

(H)

Mauvaises soudures

Piquage 
avec 
pulvéri-
sateur

Piquage lisse

(I)



Fiche de spécifications
00813-0103-4026, Rév. FB
Septembre 2007

13

Rosemount Série 5400

5402 avec antenne Process Seal
L�antenne peut être utilisée sur des piquages pou-
vant atteindre 2 m de hauteur (J), mais les objets 
perturbateurs à l�intérieur du piquage (K) risquent de 
perturber les mesures et ne doivent pas être utilisés. 
La contre bride sur le réservoir doit avoir une face 
plate ou surélevée. D�autres types de bride peuvent 
être utilisées ; pour tout conseil, veuillez contacter 
votre réprésentant Emerson local.

5401 avec antenne cône
L�antenne doit dépasser de 10 mm au moins sous le 
piquage (L). Si nécessaire, utiliser un cône avec 
extension.

5401 avec antenne tige
La partie active de l�antenne tige doit dépasser sous 
le piquage (M).

Puits de tranquillisation et bypass 
métalliques
S�ils sont correctement utilisés, les puits de tranquilli-
sation offrent de nombreux avantages dans certaines 
applications :

� Utiliser une antenne cône ou process seal � 
ne pas utiliser un antenne tige.

� L�espace entre l�antenne cône et le puits de 
tranquillisation est limité à 5 mm. Si néces-
saire, commander une antenne surdimension-
née et la couper sur le site (N).

Pour plus de détails, consultez le manuel de 
référence (00809-0100-4026) ou contactez votre 
représentant Emerson.

(K) Mauvaise soudure

(J)

(L) 10 mm ou plus

(M) 100 ou 250 mm 
maxi pour les 
versions cour-
tes et longues 
respectivement.

La partie 
active 
commence 
ici

(N) 
5 mm 
maximum



Fiche de spécifications
00813-0103-4026, Rév. FB

Septembre 2007Rosemount Série 5400

14

Vannes
Le transmetteur série 5400 peut être isolé du 
procédé à l�aide d�une vanne :

� Utiliser une vanne à boule à passage intégral
� L�utilisation du modèle 5402 est requis, avec 

de préférence une antenne Process Seal 
puisque ce type d�antenne ne nécessite pas 
de manchette de raccordement. Il est aussi 
possible d�utiliser une antenne cône

� La surface interne doit être plein diamètre ; 
s�assurer qu�il n�y a pas d�aspérité entre la 
vanne et le piquage ou la tuyauterie

Il est possible d�utiliser une vanne sur les puits de 
tranquillisation ou les bypass.

Angle et largeur du faisceau

Comparaison de l�angle et de la largeur de faisceau des trans-
metteurs Rosemount 5401 (~6 GHz) et 5402 (~26 GHz) à taille 
et type d�antenne équivalents. 

Angle de faisceau de la série 5400 de Rosemount

Largeur de faisceau à différentes distances pour le 5402

Largeur de faisceau à différentes distances pour le 5401

Pour plus de détails, voir le manuel de référence 
(document n° 00809-0100-4026).

Taille de l�antenne Angle du 5402 Angle du 5401
Cône / 
Process Seal de 2"(1)

(1) Uniquement avec le 5402.

19° �

Cône / 
Process Seal de 3"(1)

14° (uniquement en 
puits / bypass)

Cône / 
Process Seal de 4"(1), 
Tige(2) 

(2) Uniquement avec le 5401.

9° 37°

Cône de 6" � 23°
Cône de 8" � 17°

5 m

10 m 

15 m 

20 m 

D
is

ta
nc

e 

5402 
(haute fréquence)

5401 
(basse fréquence)

Angle du 
faisceau

Angle du 
faisceau

Largeur du faisceau

Distance

Antenne

Cône / 
Process 
Seal de 2"

Cône / 
Process 
Seal de 3"

Cône / 
Process 
Seal de 4"

Largeur du faisceau, en mètre
5 m 1,5 1,0 1,0
10 m 3,0 2,0 1,5
15 m 4,5 3,0 2,5
20 m 6,0 4,0 3,0

Distance

Antenne

Cône de 4" / 
Tige

Cône de 6" Cône de 8" 

Largeur du faisceau, en mètre
5 m 3,5 2,0 1,5
10 m 7,0 4,0 3,0
15 m 10 6,0 4,5
20 m 13 8,0 6,0
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Spécifications
Caractéristiques générales
Produit Transmetteur radar Rosemount Série 5400 pour mesure de niveau
Principe de mesure Radar pulsé à émission libre

5402 : ~26 GHz
5401 : ~6 GHz

Puissance de sortie micro-ondes < 1 mW
Angle du faisceau Voir le tableau à la page 12
Re-étalonnage Non nécessaire grâce à l�électronique à ajustage automatique.
Caractéristiques métrologiques
Etendue de mesure maximale 35 m depuis la bride
Incertitude de mesure aux conditions 
de référence(1)

5402: ± 3 mm
5401: ± 10 mm

Répétabilité ± 1 mm à une distance de 5 m
Résolution 1 mm
Distance de la zone proche 0,4 m du bord inférieur de l�antenne
Incertitude dans la zone proche 5402: ± 15 mm

5401: ± 30 mm
Zone de transition(2) 150 mm du bord inférieur de l�antenne
Constante diélectrique minimale ε r = 1,4
Effet de la température 0,05 % / 10 K dans une plage de température de �40 °C à 80 °C
Période de rafraîchissement de la mesure 1 seconde
Vitesse maxi de remplissage / Vidange 40 mm/s par défaut, configurable jusqu�à 180 mm/s
Affichage / Configuration / Communication
Indicateur intégré Indicateur intégré à 5 digits. Les variables procédé listées ci-dessous peuvent être affichées. 

Si plus d�une variable est sélectionnée, les différentes valeurs seront affichées par déroule-
ment. L�indicateur affiche aussi les messages de diagnostic et d�erreur.

Variables de sortie Niveau, creux, volume, vitesse de variation du niveau, intensité du signal, température 
interne, courant de la sortie analogique(3) et % de l�échelle(3)

Unités de sortie Niveau et creux : pied, pouce, m, cm ou mm
Volume : pied3, pouce3, gallon US, gallon Imp, baril, yd3, m3 ou litre
Vitesse de variation du niveau : ft/s, m/s
Température : °F, °C

Outils de configuration HART® : Logiciel Rosemount RadarMaster, Interface de communication portable 275 / 375, 
Suite AMS ou tout hôte compatible EDDL ou EDDL évolué. 
FOUNDATION� Fieldbus : Rosemount RadarMaster, Interface de communication portable 
Rosemount 375, DeltaV® ou tout autre système hôte compatible avec les DD (description 
d�appareil). Certificats d�interopérabilité délivrés par tous les grands fabricants de systèmes 
hôtes.

Blocs FOUNDATION� Fieldbus Bloc de ressource, 3 blocs transducteurs, 6 blocs AI (entrée analogique), bloc PID, bloc 
ISEL (sélecteur d�entrée), bloc SGCR (caractérisateur de signal), bloc ARTH (arithmétique), 
et bloc OS (séparateur de sortie).

Classe FOUNDATION� Fieldbus 
(Basic ou Link Master)

Link Master (LAS)

Temps d�exécution des blocs FOUNDATION� 
Fieldbus

Bloc AI : 30 ms. Bloc PID : 40 ms. 
Blocs ARTH, ISEL, OSPL : 65 ms. Bloc CHAR : 75 ms

Conformité FOUNDATION� Fieldbus ITK 4.6
Alertes PlanWeb® FOUNDATION� Fieldbus Oui
Caractéristiques électriques
Alimentation Voir « Alimentation » à la page 17
Consommation interne < 50 mW en fonctionnement normal
Sortie Boucle de courant 4�20 mA avec protocole HART®, ou bus de terrain FOUNDATION� 

Fieldbus
Niveau de repli sur défaut (configurable), 
HART®

Haut = 21,75 mA (standard)
Bas = 3,75 mA (option, code de modèle C8)
Namur NE43 : Haut = 22,5 mA (option, code de modèle C4)
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Caractéristiques électriques (suite)
Niveaux de saturation, HART® Standard : Bas = 3,9 mA, Haut = 20,8 mA

Namur NE43 : Bas = 3,8 mA, Haut = 20,5 mA 
Paramètres SI Voir « Certifications du produit » à la page 19
Entrées de câble Deux entrées de câble taraudées ½" NPT. Adapteurs disponibles en option ; voir 

« Codification ». Un bouchon métallique est livré avec le transmetteur pour obturer tout port 
non utilisé.

Câble de raccordement Paires torsadées blindées, fils de 0,2 à 3,3 mm² de section.
Courant de repos (FOUNDATION� Fieldbus) 21 mA
Caractéristiques physiques
Antennes Voir pages 8, 21 et 29
Matériaux exposés à l�atmosphère 
du réservoir

Antenne cône
� Inox 316 / 316 L (EN 1.4404) ou Monel® 400 (UNS NO4400) ou Hastelloy® C-276 (UNS 
N10276). Les antennes en Monel® et en Hastelloy® sont dotées d�une plaque de protection.
� PTFE
� Matériau du joint torique.
Antenne tige (deux versions)
� Tout en PFA(4)

� PFA(4), inox 316 / 316 L (EN 1.4404) et matériau du joint torique.
Antenne Process Seal
� PTFE
� Matériau du joint torique
Pour plus de renseignements, voir pages 10, 29 et 32.

Boîtier Aluminium avec revêtement polyuréthane
Dimensions et poids Voir « Dimensions et caractéristiques physiques » à la page 21
Environnement

Température ambiante(5) �40 °C à 80 °C.
Indicateur LCD lisible de �20 °C à 70 °C.

Température de stockage �50 °C à 90 °C. Indicateur LCD : �40 °C à 85 °C
Température à la bride Voir « Tenue en température et en pression » à la page 18 
Pression de service Voir « Tenue en température et en pression » à la page 18 
Humidité 0 à 100 % d�humidité relative, sans condensation.
Scellement d�usine Oui
Indice de protection Type 4X, IP66, IP67
Conformité aux directives de l�Union 
Européenne

Marquage CE, 93/68/CEE

Certifications pour les télécommunications(6)(7) FCC partie 15C (1998)(8), R&TTE (directive de l�UE 1999/5/CE), et IC (RSS210-5)
Compatibilité électromagnétique(9) Emission et immunité : Directive CEM 89/336/CEE. EN61326-1:1997, y compris A1:1998 et 

A2:2001. Recommandations NAMUR NE21.
Protection intégrée foudre / transitoires(9) EN61326, IEC 801-5, Niveau 1 kV. 

Option T1 : le transmetteur est aussi conforme aux normes IEEE 587 Catégorie B pour la 
protection contre les transitoires et IEEE 472 pour la protection contre les surtensions. 
La protection inclut des tubes à décharge gazeuse et des composants à semi-conducteurs.

Directive Equipements Sous Pression (DESP) 97/23/CE
Résistance aux vibrations(9) IEC 60770-1 Niveau 1

(1) Surface métallique idéale sans objet perturbateur. 
Température : + 20 °C 
Pression : 960�1060 mbar. 
Humidité : 25�75 % d�humidité relative. 

(2) Les zones de transition sont des zones où les mesures sont déconseillées.
(3) Non disponible avec la version FOUNDATION� Fieldbus.
(4) Le PFA est un fluoropolymère dont les propriétés sont similaires à celles du PTFE.
(5) Le certificat de conformité sélectionné peut imposer des limites de température plus restrictives ; voir « Certifications du produit » à la page 19.
(6) Seules quelques certifications sont mentionnées. Contactez votre représentant Emerson pour plus d�informations.
(7) Pour le Japon : « Installer l�appareil sur des réservoirs ou des tuyauteries métalliques ».
(8) Pour le 5402 : « Cet appareil est autorisé pour utilisation sur des réservoirs, y compris les réservoirs métalliques, en béton, en matière plastique, en verre, 

ainsi que d�autres matériaux non conducteurs. » Aucune restriction n�est mentionnée pour le modèle 5401.
(9) Cet appareil peut aussi être en conformité avec d�autres normes. Consultez votre représentant Emerson.
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Installations non dangereuses

Résistance de charge maximale

REMARQUE
Le schéma n�est valide que si la résistance de 
charge de la boucle HART® est sur la branche + et 
si la branche � est mise à la terre ; sinon, la résis-
tance de charge est limitée à 435 ohms.

Domaine 
opératoire

Tension 
d�alimentation 
externe

Installations Antidéflagrantes

Résistance de charge maximale

Tension 
d�alimentation 
externe

Domaine 
opératoire

Installations de sécurité intrinsèque

Domaine 
opératoire

Résistance de charge maximale

Tension 
d�alimentation 
externe

Tension d�entrée minimale (UI) pour différents courants
Courant

3,75 mA 21,75 mA

Certification Tension d�entrée minimale (UI)
Installations en zones non 
dangereuses et installations 
de sécurité intrinsèque

16 Vcc 11 Vcc

Installations anti-
déflagrantes 20 Vcc 15,5 Vcc

FOUNDATION� Fieldbus

La tension d�entrée UI pour le bus de terrain 
FOUNDATION� Fieldbus doit être comprise entre 
9 et 32 Vcc (9�30 Vcc pour les applications SI, 
9�17,5 Vcc pour les applications FISCO et 16�32 Vcc 
pour les applications antidéflagrantes). Le courant de 
repos est de 21 mA.

4�20 mA avec communication HART®

La tension d�entrée UI pour la communication HART® doit 
être comprise entre 16 et 42,4 Vcc (16�30 Vcc pour les 
applications SI et 20�42,4 Vcc pour les applications anti-
déflagrantes). Les diagrammes et le tableau suivants indi-
quent la résistance de charge maximale et les limites de 
l�alimentation pour des conditions de service typiques.

ALIMENTATION

R : Résistance de charge (Ω)

UE : Tension d�alimentation 
externe (Vcc)

UI : Tension d�entrée (Vcc)
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TENUE EN TEMPÉRATURE ET EN PRESSION

Température à la bride
La température maximale à la bride est fonction de 
l�antenne, de la surface d�étanchéité, et du joint 
torique (le cas échéant). Les limites de température 
à la bride en régime permanent sont présentées 
pour chaque antenne à la section « Dimensions et 
caractéristiques physiques » à la page 21.

Considérations concernant la classe de température.

REMARQUE
La limite de température à la bride dépend de la tem-
pérature du procédé et de la température ambiante, 
ainsi que des conditions d�installation telles que la 
position du piquage, la distance par rapport au 
niveau maximum du produit, la hauteur du piquage, 
la présence de calorifuge, etc.

Pression de service
La pression à l�intérieur du réservoir est limitée à la 
fois par l�antenne et par le raccord. 

Les brides suivantes de la série 5400 disposent des 
mêmes tenues en pression et température que les 
brides aveugles correspondantes :

ANSI : Selon la norme ANSI B16.5 Table 2-2.3.

EN : Selon la norme EN 1092-1 Table 18, groupe de 
matériau 13E0.

Les limites de pression en régime permanent sont 
présentées pour chaque antenne à la section 
« Dimensions et caractéristiques physiques » à la 
page 21. 

Température de l�électronique
Il existe des restrictions de température ambiante 
(voir « Spécifications » à la page 16), et le certificat 
de conformité sélectionné peut imposer des limites 
plus restrictives (voir « Certifications du produit » à la 
page 19).

Température 
à la bride 
mesurée ici

Température 
du procédé 
mesurée ici
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Certifications du produit

NOTE DE SÉCURITÉ ET CONDITIONS SPÉCIALES POUR UNE 
UTILISATION EN TOUTE SÉCURITÉ (MARQUAGE X SUR 
CERTIFICATS ATEX, IECEX, ET NEPSI)

Les circuits de sécurité intrinsèque ne peuvent pas résister au test 
de 500 Vca tel que défini par la clause 6.4.12 de la norme 
EN 50020. 

Certaines parties de l�antenne tige et de l�antenne Process Seal ne 
sont pas conductrices, et la surface de ces parties non conductri-
ces excède la tolérance maximale admissible pour le Groupe IIC 
selon la clause 7.3 de la norme EN 50014 (20 cm2) et pour la 
Catégorie II 1G selon la clause 4.4.3 de la norme EN 50284 
(4 cm2) (20 cm2 pour la zone 1 et 4 cm2 pour la zone 0 selon la 
clause 7.3 de la norme IEC 60079-0). Par conséquent, lorsque 
l�antenne est utilisée dans une atmosphère potentiellement 
explosive, toutes les mesures appropriées doivent être prises 
pour éviter les décharges électrostatiques.

Les risques d�impacts et de frictions doivent être pris en compte 
conformément à la clause 4.3.1 de la norme EN 50284 (clause 
8.1.2 de la norme IEC 60079-0) lorsque le transmetteur et les par-
ties de l�antenne exposées à l�atmosphère externe du réservoir 
sont fabriqués en alliage métallique léger et utilisés dans des 
applications de Catégorie II 1 G (zone 0).

Certifications ATEX
Nemko 04ATEX1073X

E1(1) Antidéflagrant : 
II 1/2 GD T73 °C(2). 
EEx iad IIC T4 (�40 °C<Ta<+ 70 °C(3)).
Um = 250 V

I1(1) Sécurité intrinsèque :
II 1 GD T73 °C(2).
EEx ia IIC T4 (�50 °C<Ta<+ 70 °C(3)).
Modèle 4-20 mA / HART® : Ui=30 Vcc, Ii=130 mA, Pi=1,0 W, 
Ci=7,26 nF, Li=0 H.
Modèle FOUNDATION� Fieldbus : Ui=30 Vcc, Ii=300 mA, 
Pi=1,5 W, Ci=0 nF, Li=0 H.
Modèle FISCO : Ui=17,5 Vcc, Ii=380 mA, Pi=5,32 W, 
Li=Ci=0.

Schéma d�installation : 9150079-907.

Certifications NEPSI
GYJ06242X, GYJ06458X

E3(1) Antidéflagrant : 
Ex iad IIC T4 (�40 °C<Ta<+ 70 °C(3)).
Um = 250 V

I3(1) Sécurité intrinsèque :
Ex ia IIC T4 (�40 °C<Ta<+ 70 °C(3)).
Modèle 4-20 mA / HART® : Ui=30 Vcc, Ii=130 mA, Pi=1,0 W, 
Ci=7,26 nF, Li=0 H.
Modèle FOUNDATION� Fieldbus : Ui=30 Vcc, Ii=300 mA, 
Pi=1,5 W, Ci=0 nF, Li=0 H.
Modèle FISCO : Ui=17,5 Vcc, Ii=380 mA, Pi=5,32 W, 
Li=Ci=0.

Schéma d�installation : 9150079-907.

Certification TIIS

E4(1) Antidéflagrant : 
Transmetteur : Ex d [ia] IIC T4
Antenne : Ex ia IIC T4
Schéma d�installation : 05400-00375A.

Certifications Factory Mutual (FM)
ID du projet : 3020497
E5(1) Antidéflagrant pour les zones de Classe 1, Division 1, 

Groupes B, C et D ;
Protection contre les coups de poussières dans les zones 
de Classes II / III, Division 1, Groupes E, F et G ;
Avec connexions sécurité intrinsèque vers zones de 
Classes I, II, III, Division 1, Groupes B, C, D, E, F et G.
Code de température T4
Limites de température ambiante : �40 °C à + 70 °C(3).
Coupe-feu non requis.

I5(1) Sécurité intrinsèque pour Classes I, II, III, Division 1, 
Groupes A, B, C, D, E, F et G,
Classe I, Zone 0, AEx ia IIC T4 si l�installation est conforme 
au schéma de contrôle : 9150079-905. 
Non-incendiaire pour zones de Classe I, Division 2, 
Groupes A, B, C, et D ;
Adapté aux zones de Classes II, III, Division 2, 
Groupes F et G.
Modèle 4-20 mA / HART® : Ui=30 Vcc, Ii=130 mA, Pi=1,0 W, 
Ci=7,26 nF, Li=0 H.
Modèle FOUNDATION� Fieldbus : Ui=30 Vcc, Ii=300 mA, 
Pi=1,3 W, Ci=0 nF, Li=0 H.
Modèle FISCO : Ui=17,5 Vcc, Ii=380 mA, Pi=5,32 W, 
Li=Ci=0.
Valeurs maximales de fonctionnement : 
Modèle 4-20 mA / HART® : 42,4 V, 25 mA, 
Modèle FOUNDATION� Fieldbus : 32 V, 25 mA.
Code de température T4
Limites de température ambiante : �40 °C à + 70 °C(3).

(1) Pour la codification des certificats de conformité, voir 
page 31.

(2) + 63 °C avec option FOUNDATION� Fieldbus ou FISCO.
(3) + 60 °C avec option FOUNDATION� Fieldbus ou FISCO.



Fiche de spécifications
00813-0103-4026, Rév. FB

Septembre 2007Rosemount Série 5400

20

Certifications de l�Association Canadienne de 
Normalisation (CSA)
ID du projet : 1514653
E6(1) Antidéflagrant avec circuits internes de sécurité intrinsèque 

[Exia] Classe I, Division 1, Groupes B, C et D ;
Code de température T4.
Classe II, Divisions 1 et 2, Groupes E, F et G ;
Classe III, Division 1
Limites de température ambiante �40 °C à + 70 °C(2)

Scellé en usine.

I6(1) Sécurité intrinsèque Exia : 
Classe I, Division 1, Groupes A, B, C et D. 
Code de température T4.
Modèle 4-20 mA / HART® : Ui=30 Vcc, Ii=130 mA, Pi=1,0 W, 
Ci=7,3 nF, Li=0 H.
Modèle FOUNDATION� Fieldbus : Ui=30 Vcc, Ii=300 mA, 
Pi=1,3 W, Ci=0 nF, Li=0 H.
Modèle FISCO : Ui=17,5 Vcc, Ii=380 mA, Pi=5,32 W, 
Li=Ci=0.
Schéma d�installation : 9150079-906
Limites de température ambiante �40 °C à + 70 C°(2).

Certification IECEx
IECEx NEM 06.0001x

E7(1) Antidéflagrant : 
Ex iad IIC T4 (�40 °C<Ta<+ 70 °C(2)).
Um = 250 V

I7(1) Sécurité intrinsèque :
Ex ia IIC T4 (�50 °C<Ta<+ 70 °C(2)).
Modèle 4-20 mA / HART® : Ui=30 Vcc, Ii=130 mA, Pi=1,0 W, 
Ci=7,26 nF, Li=0 H.
Modèle FOUNDATION� Fieldbus : Ui=30 Vcc, Ii=300 mA, 
Pi=1,5 W, Ci=0 nF, Li=0 H.
Modèle FISCO : Ui=17,5 Vcc, Ii=380 mA, Pi=5,32 W, 
Li=Ci=0.

Schéma d�installation : 9150079-907.

Pour plus d�informations sur les certifications, 
voir le manuel de référence (document 
N° 00809-0100-4026).

(1) Pour la codification des certificats de conformité, voir 
page 31.

(2) + 60 °C avec option FOUNDATION� Fieldbus ou FISCO.
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Dimensions et caractéristiques physiques

ROSEMOUNT 5402 ET 5401 AVEC ANTENNE CÔNE EN INOX (CODE DE MODÈLE 2S-8S)

B

A

240

185

88 92

s60

180 133 Les dimensions sont en millimètres.

 

5402 avec antenne cône standard en inox

Taille du cône A B
Code 

d�antenne
2" 165 50 2S
3" 150 67 3S
4" 225 92 4S

5402 et 5401 avec antenne cône prolongée en inox(1)

(1) Les antennes à cône prolongé sont disponibles en diverses longueurs 
par incréments de 125 mm entre 250 et 1250 mm. Contactez votre 
interlocuteur Emerson Process Management local pour plus de détails. 
Comptez sur des délais de livraison importants pour les tailles autres 
que la taille standard de 500 mm.

Hauteur maxi du piquage A Code d�option
500 518 S3

Pression (bar)

Température 
à la bride (°C)

�1

16

�40 150

DOMAINE OPERATOIRE

Les valeurs limites peuvent 
être plus faibles en fonction 
de la bride et du joint torique 
sélectionnés.

Antennes cônes

Limites de température en fonction du joint torique sélectionné.
Matériau du joint Température 

minimum dans 
l�air (°C)

Température 
maximum dans 
l�air (°C)

Viton® �20 150
EPDM �40 150
Kalrez® 6375 �15 150
Buna-N �40 110

Diagramme des températures 
et pressions de service

Schéma : 9240030-970 (www.rosemount.com)

5401 avec antenne cône standard en inox

Taille du cône A B
Code 

d�antenne
3" 84 67 3S
4" 150 92 4S
6" 185 140 6S
8" 270 188 8S

Option d�antenne 
prolongée

Disponibilité des raccords au procédé
● Disponible en standard
❍ Commande spéciale ; nous consulter
� Non disponible

Code d�antenne

Raccord 2S
3S, 4S, 
6S, 8S

2" / DN 50 / 50A ● ❍

3" / DN 80 / 80A ● ●

4" / DN 100 / 100A ● ●

6" / DN 150 / 150A ● ●

8" / DN 200 / 200A ● ●

Raccord fileté � �

Montage sur support ● ●
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ROSEMOUNT 5402 ET 5401 AVEC ANTENNE CÔNE À PLAQUE DE PROTECTION 
(CODE DE MODÈLE : 2H�8H, 2M�8M ET 2N�8N)
 

B

A

240

185

88 92

s60

180 133

Pression (bar)

Température 
à la bride (°C)

�1

16

�40 150

DOMAINE OPERATOIRE

Les valeurs limites peuvent 
être plus faibles en fonction 
de la bride et du joint torique 
sélectionnés.

Antennes cônes

Limites de température en fonction du joint torique sélectionné.
Matériau du joint Température 

minimum dans 
l�air (°C)

Température 
maximum dans 
l�air (°C)

Viton® �20 150
EPDM �40 150
Kalrez® 6375 �15 150
Buna-N �40 110

Les dimensions sont en millimètres.

Bride
(sans contact 
avec l�atmosphère 
du réservoir)

Plaque de 
protection
(au contact de 
l�atmosphère 
du réservoir)

5402 avec antenne cône à plaque de protection
Taille du cône A B Code d�antenne

2" 150 50 2H, 2M, 2N
3" 175 67 3H, 3M, 3N
4" 250 92 4H, 4M, 4N

Diagramme des températures 
et pressions de serviceDisponibilité des raccords au procédé

● Disponible en standard
❍ Commande spéciale ; nous consulter
� Non disponible

Code d�antenne

Raccord
2H, 2M, 

2N
3H, 3M, 

3N
4H, 4M, 

4N
6H, 6M, 

6N
8H, 8M, 

8N

2" / DN 50 / 50A ● ❍ ❍ ❍ ❍

3" / DN 80 / 80A ❍ ● ❍ ❍ ❍

4" / DN 100 / 100A ❍ ❍ ● ❍ ❍

6" / DN 150 / 150A ❍ ❍ ❍ ● ❍

8" / DN 200 / 200A ❍ ❍ ❍ ❍ ●

Raccord fileté � � � � �

Montage sur support � � � � �

5401 avec antenne cône à plaque de protection
Taille du cône A B Code d�antenne

3" 84 67 3H, 3M, 3N
4" 150 92 4H, 4M, 4N
6" 185 140 6H, 6M, 6N
8" 270 188 8H, 8M, 8N

Schéma : 9240030-973 (www.rosemount.com)
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ROSEMOUNT 5401 AVEC ANTENNE TIGE (CODE DE MODÈLE 1R-4R)

A

38

180 133

185

s60

88 92

240

B
Antenne tige 
avec plaque 
de protection 
(1R, 2R)

Pression (bar)

Température 
à la bride (°C)

�1

10

�40 150

DOMAINE OPERATOIRE

Les valeurs limites peuvent 
être plus faibles en fonction 
de la bride et du joint torique 
sélectionnés.

Antennes tiges

Limites de température en fonction du type de joint torique 
sélectionné (ne s�applique pas aux options 1R et 2R car 
elles ne comportent pas de joint torique).
Matériau du joint Température 

minimum dans 
l�air (°C)

Température 
maximum dans 
l�air (°C)

Viton® �20 150 
EPDM �40 150
Kalrez® 6375 �15 150
Buna-N �40 110

Tige A B(1)

(1) La partie active de l�antenne doit dépasser à l�intérieur du réservoir. 
B correspond à la hauteur maximale du piquage.

Code d�antenne
Courte 365 100 1R, 3R
Longue 515 250 2R, 4R

Les dimensions sont en millimètres.

Diagramme des températures et pressions 
de service

Raccord vissé (RA) 
disponible pour les 
antennes tiges sans 
plaque de proctection 
(3R, 4R)

Antenne tige 
sans plaque 
de protection 
(3R, 4R)

Disponibilité des raccords au procédé
● Disponible en standard
❍ Commande spéciale ; nous consulter
� Non disponible

Code d�antenne

Raccord 1R, 2R 3R, 4R

2" / DN 50 / 50A ● ●

3" / DN 80 / 80A ● ●

4" / DN 100 / 100A ● ●

6" / DN 150 / 150A ❍ ●

8" / DN 200 / 200A ❍ ●

Raccord fileté � ●

Montage sur support � ●

Schéma : 9240030-977 (www.rosemount.com)
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ROSEMOUNT 5402 AVEC ANTENNE PROCESS SEAL (CODE MODÈLE 2P-4P)

s60

88 92
180 133

185

A

B

C

Les dimensions sont en millimètres.

Limites de température en fonction du joint torique sélectionné.
Matériau du joint Température 

minimum dans 
l�air (°C)

Température 
maximum dans 
l�air (°C)

Viton® �20 150
EPDM �20 135
Kalrez® 6375 �5 150
Buna-N �20 125

Pression (bar)

Température 
à la bride (°C)

�1

8,2

�20

6,2

0,69

40 100 150

DOMAINE OPERATOIRE

Les valeurs limites peuvent 
être plus faibles en fonction 
de la bride et du joint torique 
sélectionnés.

Antenne Process SealTaille de 
l�antenne A B C

Code 
d�antenne

2" 46 360 22 2P
3" 72 440 35 3P
4" 97 480 48 4P

Diagramme des températures 
et pressions de service

Disponibilité des raccords au procédé
● Disponible en standard
❍ Commande spéciale ; nous consulter
� Non disponible

Code d�antenne

Raccord 2P 3P 4P

2" / DN 50 / 50A ● � �

3" / DN 80 / 80A � ● �

4" / DN 100 / 100A � � ●

6" / DN 150 / 150A � � �

8" / DN 200 / 200A � � �

Raccord fileté � � �

Montage sur support � � �

Schéma : 9240030-976 (www.rosemount.com)

27
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RACCORDEMENTS AU PROCÉDÉ

Montage sur support (code de modèle BR)
Le montage sur support est disponible pour les trans-
metteurs Rosemount 5401 et 5402 avec antenne 
cône en inox (2S-8S) et pour le transmetteur 
Rosemount 5401 avec antenne tige (3R-4R)

.

70

57

7

20

Les dimensions sont en millimètres.

Montage sur tube support 
(tube horizontal)

Montage sur tube support 
(tube vertical)

133

Diamètre maxi du 
tube support : 64 mm

Montage sur paroi Configuration de perçage 
pour le montage sur paroi

Schéma : 9240030-989 (www.rosemount.com)
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Brides standard
Antennes cônes et tiges (code de modèle : 2S-8S et 1R-4R)

Antennes cônes avec plaque de protection (code de modèle : 2H�8H, 2M�8M et 2N�8N)

Antennes Process Seal

Désignation Norme Portée de joint(1) Fini de surface 
de la face de joint

Matériau

ANSI ASME B16.5 Face surélevée de 0,06" Ra = 125�250 µ" 316 / 316L
EN (DIN) EN 1092-1 Face surélevée de 2 mm (Type B1) Ra = 3,2�12,5 µm EN 1.4404
JIS JIS B2220 Face surélevée de 2 mm Ra = 3,2�6,3 µm EN 1.4404

(1) La portée de joint est striée conformément à la norme de la bride.

Désignation Norme Portée de joint(1) Fini de surface 
de la face de joint

Matériau

ANSI ASME B16.5 Face surélevée de 0,06" Ra = 125�250 µ" 316 / 316L
EN (DIN) EN 1092-1 Face plate (Type A) Ra = 3,2�12,5 µm EN 1.4404
JIS JIS B2220 Face surélevée de 2 mm Ra = 3,2�6,3 µm EN 1.4404

(1) La portée de joint est striée conformément à la norme de la bride.

Désignation Norme Type Matériau
ANSI ASME B16.5 à emmancher 316 / 316L
EN (DIN) EN 1092-1 à emmancher 

(Type 01)
EN 1.4404

JIS JIS B2220 à emmancher 
(SOP)

EN 1.4404
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POIDS APPROXIMATIFS

Transmetteur Poids
Boîtier en aluminium 2,0 kg
Antenne (code de modèle) Poids supplémentaire
Antenne cône (2S�8S, 2H�8H, 2M�8M, 2N�8N) 1,0 kg
Antenne Process Seal (2P�4P) 2,0 kg
Antenne tige (1R�4R) 1,0 kg
Raccordement au procédé (code de modèle)(1) Poids supplémentaire
Bride ANSI, DN50, 150 lb en inox (AA) 3,0 kg
Bride EN (DIN), DN50 PN40 en inox (HB) 4,0 kg
Bride JIS 50A 10K en inox (UA) 3,0 kg
Montage sur support (BR) 2,0 kg
Adaptateur pour raccord vissé (RA) 0,5 kg

(1) Il est possible d�estimer le poids approximatif pour d�autres tailles de raccords de la série 5400 qui ne sont pas mentionnées dans ce tableau : 
Tout d�abord, déterminer le poids de la bride aveugle en inox (bride à emmancher pour les antennes Process Seal) qui correspond au type et la taille 
mentionnés dans ce tableau. 
Ensuite, déterminer le poids de la bride aveugle en inox qui correspond à la taille de la bride de la série 5400 qui n�est pas représentée dans ce 
tableau. 
Le poids de la bride de la série 5400 peut être estimé en ajoutant la différence de poids relative de ces deux brides aveugles en inox.
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Codification

Codification du transmetteur radar Rosemount 5402
Modèle Description du produit

5402 Version Haute Fréquence (~26 GHz)
Code Matériau du boîtier

A Aluminium avec revêtement polyuréthane
Code Signal de sortie

H 4�20 mA avec communication HART®

F FOUNDATION� Fieldbus
Code Entrées de câble

1 1/2"�14 NPT
2 M20 x 1,5 avec adaptateur
E Connecteur mâle M12 à 4 broches (eurofast®)(1)

M Connecteur mâle taille A Mini à 4 broches (minifast®)(1)

Code Certifications du produit
NA Aucun certificat de conformité
E1 ATEX Antidéflagrant(1)

I1 ATEX Sécurité intrinsèque
IA ATEX Sécurité intrinsèque FISCO(2) 
E3 NEPSI Antidéflagrant(1)

I3 NEPSI Sécurité intrinsèque
IC NEPSI Sécurité intrinsèque FISCO
E4 TIIS Antidéflagrant(3)

E5 FM Antidéflagrant(1)

I5 FM Sécurité intrinsèque et non-incendiaire
IE FM Sécurité intrinsèque FISCO(2) 
E6 CSA Antidéflagrant(1)

I6 CSA Sécurité intrinsèque
IF CSA Sécurité intrinsèque FISCO(2) 
E7 IECEx Antidéflagrant(1)

I7 IECEx Sécurité intrinsèque
IG IECEx Sécurité intrinsèque FISCO(2)
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Code Taille et matériau de l�antenne (pour le raccord au procédé, voir « Dimensions et caractéristiques physiques » à 
la page 21)
Antennes cônes

2S 2", DN 50, inox 316L (EN 1.4404)
3S 3", DN 80, inox 316L (EN 1.4404)
4S 4", DN 100, inox 316L (EN 1.4404)
2H 2", DN 50, Hastelloy® C-276 (UNS N10276) avec plaque de protection
3H 3", DN 80, Hastelloy® C-276 (UNS N10276) avec plaque de protection
4H 4", DN 100, Hastelloy® C-276 (UNS N10276) avec plaque de protection
2M 2", DN 50, Monel® 400 (UNS N04400) avec plaque de protection
3M 3", DN 80, Monel® 400 (UNS N04400) avec plaque de protection
4M 4", DN 100, Monel® 400 (UNS N04400) avec plaque de protection
2N 2", DN 50, inox 316L (EN 1.4404) avec plaque de protection. Conforme aux recommandations des normes NACE® 

MR0175 / ISO 15156 et NACE® MR0103.
3N 3", DN 80, inox 316L (EN 1.4404) avec plaque de protection. Conforme aux recommandations des normes NACE® 

MR0175 / ISO 15156 et NACE® MR0103.
4N 4", DN 100, inox 316L (EN 1.4404) avec plaque de protection. Conforme aux recommandations des normes NACE® 

MR0175 / ISO 15156 et NACE® MR0103.
Antennes Process Seal

2P 2", DN 50, PTFE
3P 3", DN 80, PTFE
4P 4", DN 100, PTFE

Autre antennes
XX Spécifique client

Code Système d�étanchéité
PV PTFE avec joints toriques en fluoroélastomère Viton® 
PK PTFE avec joints toriques en perfluoroélastomère Kalrez® 6375
PE PTFE avec joints toriques en EPDM
PB PTFE avec joints toriques en Buna-N

Code Raccord et matériau du raccord (pour la disponibilité des antennes, voir « Dimensions et caractéristiques 
physiques » à la page 21
Brides ANSI (Acier inoxydable 316 / 316L)

AA DN50 (2"), 150 lb 
AB DN50 (2"), 300 lb 
BA DN80 (3"), 150 lb 
BB DN80 (3"), 300 lb 
CA DN100 (4"), 150 lb
CB DN100 (4"), 300 lb
DA DN150 (6"), 150 lb 
EA DN200 (8"), 150 lb 

Brides EN (DIN) (Acier inoxydable EN 1.4404)
HB DN 50 PN 40
IB DN 80 PN 40
JA DN 100 PN 16
JB DN 100 PN 40
KA DN 150 PN 16
LA DN 200 PN 16

Brides JIS (Acier inoxydable EN 1.4404)
UA 50A 10K
VA 80A 10K
XA 100A 10K
YA 150A 10K
ZA 200A 10K

Autres brides
BR Montage sur support, Acier inoxydable 316L / EN 1.4404(4)

XX Spécifique client



Fiche de spécifications
00813-0103-4026, Rév. FB

Septembre 2007Rosemount Série 5400

30

Code Options
M1 Indicateur numérique intégré
GC Couvercle de protection transparent en PTFE / FEP pour la vitre de l�indicateur
T1 Bornier protégé contre les transitoires (en standard avec option FISCO)

Configuration logicielle
C1 Configuration réalisée en usine (nécessite une fiche de données de configuration à la commande)

Configuration des niveaux d�alarme
C4 Niveaux de saturation et d�alarme NAMUR, alarme haute
C8 Alarme basse(5) (Niveaux d�alarme et de saturation selon standard Rosemount)

Certificats spéciaux
N2 Certificat de conformité aux recommandations des normes NACE® MR0175 / ISO 15156 et NACE® MR0103(6)

Q4 Certificat de données d�étalonnage
Q8 Certificat de traçabilité des matériaux suivant la norme EN 10204 3.1(7)

Procédures spéciales
P1 Essai hydraulique(4)

Modification de l�antenne
S3

(en instance)
Antenne cône prolongée en acier inoxydable 316 / 316L / EN 1.4404. Nécessaire en cas d�irrégularités à l�intérieur du 
piquage. S�adapte aux piquages jusqu�à 500 mm(8).

Exemple de codification : 5402 A H 1 E5 4S PV CA � M1 C1 

(1) Les options E (eurofast®) et M (minifast®) ne sont pas disponibles avec les certificats d�antidéflagrance.
(2) Nécessite le signal de sortie FOUNDATION� Fieldbus (paramètre Ui spécifié à la section « Certifications du produit » à la page 19).
(3) Un presse-étoupe G ½" en inox est livré avec l�appareil.
(4) Le montage sur support (BR) n�est pas disponible avec l�option d�essai hydraulique (P1).
(5) Le réglage standard de l�alarme est en position haute.
(6) Nécessite une antenne cône avec plaque de protection (2H�4H, 2M�4M, 2N�4N) ou une antenne Process Seal (2P�4P).
(7) Le certificat inclut toutes les pièces en contact avec le procédé.
(8) Nécessite une antenne cône en acier inoxydable (2S�4S).
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Codification du transmetteur radar Rosemount 5401
Modèle Description du produit

5401 Version Basse Fréquence (~6 GHz)
Code Matériau du boîtier

A Aluminium avec revêtement polyuréthane
Code Signal de sortie

H 4�20 mA avec communication HART®

F FOUNDATION� Fieldbus
Code Entrées de câble

1 1/2"�14 NPT
2 M20 x 1,5 avec adaptateur
E Connecteur mâle M12 à 4 broches (eurofast®)(1)

M Connecteur mâle taille A Mini à 4 broches (minifast®)(1)

Code Certifications des produits
NA Aucun certificat de conformité
E1 ATEX Antidéflagrant(1)

I1 ATEX Sécurité intrinsèque
IA ATEX Sécurité intrinsèque FISCO(2) 
E3 NEPSI Antidéflagrant(1)

I3 NEPSI Sécurité intrinsèque
IC NEPSI Sécurité intrinsèque FISCO
E4 TIIS Antidéflagrant(3)

E5 FM Antidéflagrant(1)

I5 FM Sécurité intrinsèque et non-incendiaire
IE FM Sécurité intrinsèque FISCO(2) 
E6 CSA Antidéflagrant(1)

I6 CSA Sécurité intrinsèque
IF CSA Sécurité intrinsèque FISCO(2)

E7 IECEx Antidéflagrant(1)

I7 IECEx Sécurité intrinsèque
IG IECEx Sécurité intrinsèque FISCO(2)
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Code Taille et matériau de l�antenne (pour la disponibilité des raccords au procédé, voir « Dimensions et caractéristiques 
physiques » à la page 21)
Antennes cônes

3S 3", DN 80, inox 316L (EN 1.4404), uniquement pour installation en puits de tranquillisation ou bypass
4S 4", DN 100, inox 316L (EN 1.4404)
6S 6", DN 150, inox 316L (EN 1.4404)
8S 8", DN 200, inox 316L (EN 1.4404)
3H 3", DN 80, Hastelloy® C-276 (UNS N10276) avec plaque de protection, uniquement pour installation en puits de 

tranquillisation ou bypass
4H 4", DN 100, Hastelloy® C-276 (UNS N10276) avec plaque de protection
6H 6", DN 150, Hastelloy® C-276 (UNS N10276) avec plaque de protection
8H 8", DN 200, Hastelloy® C-276 (UNS N10276) avec plaque de protection
3M 3", DN 80, Monel® 400 (UNS N04400) avec plaque de protection. uniquement pour installation en puits de tranquillisation 

ou bypass
4M 4", DN 100, Monel® 400 (UNS N04400) avec plaque de protection
6M 6", DN 150, Monel® 400 (UNS N04400) avec plaque de protection
8M 8", DN 200, Monel® 400 (UNS N04400) avec plaque de protection
3N 3", DN 80, inox 316L (EN 1.4404) avec plaque de protection, uniquement pour installation en puits de tranquillisation ou 

bypass. Conforme aux recommandations des normes NACE® MR0175 / ISO 15156 et NACE® MR0103.
4N 4", DN 100, inox 316L (EN 1.4404) avec plaque de protection. Conforme aux recommandations des normes NACE® 

MR0175 / ISO 15156 et NACE® MR0103.
6N 6", DN 150, inox 316L (EN 1.4404) avec plaque de protection. Conforme aux recommandations des normes NACE® 

MR0175 / ISO 15156 et NACE® MR0103.
8N 8", DN 200, inox 316L (EN 1.4404) avec plaque de protection. Conforme aux recommandations des normes NACE® 

MR0175 / ISO 15156 et NACE® MR0103.
Antennes tiges

1R Version courte, tout PFA(4)(5), avec plaque de protection, hauteur maxi du piquage : 100 mm, propagation libre uniquement
2R Version longue, tout PFA(4)(5), avec plaque de protection, hauteur maxi du piquage : 250 mm, propagation libre uniquement
3R Version courte, Inox + PFA(4), hauteur maxi du piquage : 100 mm, propagation libre uniquement
4R Version longue, Inox + PFA(4), hauteur maxi du piquage : 250 mm, propagation libre uniquement

Autre antennes
XX Spécifique client

Code Système d�étanchéité
PV PTFE avec joints toriques en fluoroélastomère Viton® 
PK PTFE avec joints toriques en perfluoroélastomère Kalrez® 6375
PE PTFE avec joints toriques en EPDM
PB PTFE avec joints toriques en Buna-N
PD Antennes tiges tout PFA(4) (les joints toriques ne sont pas en contact avec l�atmophère du réservoir)

Code Raccord et matériau du raccord (pour la disponibilité des antennes, voir « Dimensions et caractéristiques 
physiques » à la page 21
Brides ANSI (Acier inoxydable 316 / 316L)

AA DN50 (2"), 150 lb 
AB DN50 (2"), 300 lb 
BA DN80 (3"), 150 lb
BB DN80 (3"), 300 lb
CA DN100 (4"), 150 lb
CB DN100 (4"), 300 lb
DA DN150 (6"), 150 lb
EA DN200 (8"), 150 lb

Brides EN (DIN) (Acier inoxydable EN 1.4404)
HB DN 50 PN 40
IB DN 80 PN 40
JA DN 100 PN 16
JB DN 100 PN 40
KA DN 150 PN 16
LA DN 200 PN 16
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Code Raccord et matériau du raccord (suite)
Brides JIS (Acier inoxydable EN 1.4404)

UA 50A 10K
VA 80A 10K
XA 100A 10K
YA 150A 10K
ZA 200A 10K

Raccord vissé (Inox 316L / EN 1.4404)
RA 1,5" NPT(6)

Autre
BR Montage sur support, Acier inoxydable 316L / EN 1.4404(6)

XX Spécifique client 
Code Options

M1 Indicateur numérique intégré
GC Couvercle de protection transparent en PTFE / FEP pour la vitre de l�indicateur
T1 Bornier protégé contre les transitoires (en standard avec option FISCO)

Configuration logicielle
C1 Configuration réalisée en usine (nécessite une fiche de données de configuration à la commande)

Configuration des niveaux d�alarme
C4 Niveaux de saturation et d�alarme NAMUR, alarme haute
C8 Alarme basse(7) (Niveaux d�alarme et de saturation selon standard Rosemount)

Certificats spéciaux
N2 Certificat de conformité aux recommandations des normes NACE® MR0175 / ISO 15156 et NACE® MR0103(8)

Q4 Certificat de données d�étalonnage
Q8 Certificat de traçabilité des matériaux suivant la norme EN 10204 3.1(9)

Procédures spéciales
P1 Essai hydraulique(6)

Modification de l�antenne
S3 Antenne cône prolongée en acier inoxydable 316 / 316L / EN 1.4404. La hauteur maximale recommandée du piquage est 

de 500 mm(10).
Exemple de codification : 5401 A H 1 NA 4S PV CA � M1 C1 

(1) Les options E (eurofast®) et M (minifast®) ne sont pas disponibles avec les certificats d�antidéflagrance.
(2) Nécessite le signal de sortie FOUNDATION� Fieldbus (paramètre Ui spécifié à la section « Certifications du produit » à la page 19).
(3) Un presse-étoupe G ½" en inox est livré avec l�appareil.
(4) Le PFA est un fluoropolymère dont les propriétés sont similaires à celles du PTFE.
(5) Les antennes tiges tout PFA (1R ou 2 R) nécessitent un système d�étanchéité tout PFA (code PD).
(6) Certains raccords ne sont pas disponibles avec l�option d�essai hydraulique (P1).
(7) Le réglage standard de l�alarme est en position haute.
(8) Nécessite une antenne cône avec plaque de protection (3H�8H, 3M�8M, 3N�8N) ou une antenne tige (1R�4R).
(9) Le certificat inclut toutes les pièces en contact avec le procédé.
(10) Nécessite une antenne cône en acier inoxydable (3S�8S).
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Fiche de données de configuration et d�application

* = indique la configuration d�usine par défaut.
Informations sur le client, numéro du modèle et repérage � Informations requises si l�option C1 est commandée

Client / utilisateur final _______________________________________ Contact client _____________________________________
Vendeur __________________________________________________ N° de téléphone / E-mail client ________________________
N° du bon de commande ________________ Article ______________ Destination finale __________________________________

Numéro de modèle 
Options

N° de repère matériel (21 caractères maximum) 
Repère logiciel (8 caractères maximum) 

Informations sur le procédé

Nom du procédé ______________________ Type de produit _________________________________________

Description du procédé _____________________________________________________________________________ 

Constante diélectrique 1.9�2.5 2.5�4.0 4.0�10 >10 (à base d�eau) Inconnue
Température de service Mini : _______ Maxi : _______ °F °C
Pression de service Mini : _______ Maxi : _______ psig Bar

Procédé turbulent ? Non Légèrement Très
Cause de la turbulence Agitation Vortex Ecoulement Remplissage en surface

Mousse Néant Légère (aérée) Lourde (dense) 
Mousse présente Constamment Occasionnellement
Epaisseur de la mousse ______ pouces mm

Condensation / Encrassement Néant Faible Important

Unités des grandeurs mesurées (en choisir une dans chaque groupe)

Utiliser cette unité pour spécifier les valeurs dans cette fiche de données de configuration.
Pour le niveau ft in m cm mm*
Pour le volume(1) ft3 in3 gallon U.S. baril m3* litre

Configuration de l�indicateur LCD � uniquement si les options M1 et C1 sont commandées 

Variables Niveau Creux Volume % de l�échelle(2) Variation du niveau
Les unités des variables sont celles qui ont été sélectionnées ci-dessus. Si plus d�une variable est sélectionnée, les différentes valeurs seront 
affichées par déroulement.

Sécurité � Informations requises si l�option C1 est commandée

Protection en écriture  Activée Désactivée*

(1) Si un calcul de volume est requis, remplir la section « Configuration pour la mesure de volume » ci-après.
(2) Non disponible avec la version FOUNDATION� Fieldbus.
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Fiche de données de configuration et d�application (suite)
* = indique la configuration d�usine par défaut. 

Sortie analogique (4�20 mA), non applicable pour la version FOUNDATION� Fieldbus � Informations requises si l�option C1 est 
commandée

Variable principale (PV) Niveau* Creux Volume  Variation du 
niveau(1)

Force du signal(2)

Valeur basse de l�échelle 
(4 mA)

_____________________________________________ (utiliser l�unité sélectionnée à la page précédente)

Valeur haute de l�échelle 
(20 mA)

_____________________________________________ (utiliser l�unité sélectionnée à la page précédente)

Niveau sur défaut Haut*  Bas Gel

Géométrie du réservoir � Informations requises si l�option C1 est commandée

Forme du réservoir Sélectionner un type de réservoir correspondant au réservoir sur lequel l�appareil doit être monté. 
Si l�appareil doit être monté sur un type de réservoir qui n�est pas mentionné, choisir Inconnu.

Inconnu* Cylindre vertical Cylindre horizontal
Sphérique Cubique(3)

Fond du réservoir(4) Sélectionner un type de fond de réservoir correspondant à la forme 
réelle du fond du réservoir.

Inconnu* Plat(5) Dome / convexe /
semi-sphérique

Cône Autre (par ex. incliné)

Hauteur du réservoir _____________ (utiliser l�unité sélectionnée à la page précédente)

(1) Toujours exprimée dans l�unité de niveau sélectionnée par seconde.

(2) Toujours exprimée en mV.

(3) Un type de réservoir cubique est défini comme un réservoir en forme de boîte avec des angles droits.

(4) Le type de fond du réservoir n�est applicable que pour les réservoirs cubiques ou en cylindre vertical.

(5) Le fond du réservoir est <5 °.

Point de référence 
supérieur

Point de référence 
inférieur

H
au

te
ur

 d
u 

ré
se

rv
oi

r

0 %
Point bas 
d�échelle 
(4 mA)

100 %
Point haut 
d�échelle 
(20 mA)
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Fiche de données de configuration et d�application (suite)

Dimensions pour le raccordement � Informations requises si l�option C1 est commandée

Indiquer les dimensions (spécifier les valeur dans l�unité sélectionnée précédemment)

Piquage Puits de tranquillisation Tube bypass
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Fiche de données de configuration et d�application (suite)

CONFIGURATION DU VOLUME

Informations pour la configuration du calcul de volume uniquement � Informations requises avec l�option C1 et si le volume a été 
choisi comme grandeur mesurée

Le volume est calculé en fonction de la forme idéale spécifiée ou d�une table de barémage. Si la forme du réservoir est idéale, sélectionner la 
forme idéale à utiliser et spécifier les dimensions dans l�unité sélectionnée précédemment. 

Cylindre vertical Cylindre horizontal Cylindre vertical avec extrémités 
semi-sphériques

Cylindre horizontal avec extrémités semi-sphériques Sphère
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Solutions Rosemount pour la mesure du niveau
Emerson offre une gamme complète de produits Rosemount destinés aux mesures de niveau.

Pression � mesure de niveau ou d�interface
L�offre Emerson comprend une ligne complète de transmetteurs de 
pression et de séparateurs Rosemount pour la mesure du niveau 
et de l�interface de liquides. Bénéficiez de performances amélio-
rées avec les systèmes « Tuned Seal » à montage direct :
� Transmetteurs de niveau liquide Rosemount 3051S_L, 3051L 

et 1151LT
� Séparateurs à membrane Rosemount 1199 à montage direct ou 

avec capillaire
Détecteurs de niveau à lames vibrantes
La série Rosemount 2100 offre une détection fiable du niveau de 
liquides. Elle comprend :
� Le détecteur à lames vibrantes compact Rosemount modèle 2110
� Le détecteur à lames vibrantes universel Rosemount modèle 2120
Radar à ondes guidées � mesure de niveau et d�interface
Transmetteurs radar à ondes guidées multivariables, avec alimen-
tation de boucle, disponibles avec une grande variété de sondes 
pour différentes applications sur liquides et solides. La gamme de 
produits se compose des modèles suivants :
� Rosemount 3300 : transmetteur polyvalent, fiable et simple à 

utiliser
� Rosemount 5300 : transmetteur haute performance, disponible 

en version bus de terrain FOUNDATION� Fieldbus

Radars sans contact pour mesure de niveau
Rosemount propose deux familles de radars sans contact :
� Rosemount série 5400 : transmetteurs alimentés par la boucle 

et disponibles avec un large choix d�antennes permettant le 
mesurage du niveau de liquides dans la plupart des applica-
tions et des conditions de service

� Rosemount série 5600 : ces transmetteurs radar bénéficient 
d�une haute sensibilité et représentent le choix idéal pour la 
mesure du niveau de liquides et de solides dans les applica-
tions les plus difficiles

Mesure de niveau sans contact à ultrasons
Les transmetteurs de niveau à ultrasons Rosemount série 3100 
fournissent des mesures continues de liquides, sans contact. 
La gamme comprend :
� Le modèle Rosemount 3101 pour une mesure de niveau simple
� Le modèle Rosemount 3102 pour une mesure de niveau avec 

deux relais intégrés offrant des fonctionnalités de contrôle local
� Le modèle Rosemount 3105, version de sécurité intrinsèque 

pour les zones dangereuses

www.rosemount.com


